
                                 World Dance Trophy                                   
 

IMPORTANT-IMPORTANT-IMPORTANT-IMPORTANT-IMPORTANT-IMPORTANT 

Résumé des règlements / Rules’ summary 
 
Liste des figures autorisées / Authorized step list 

 

Bronze 
Valse/Waltz   Tango      Quick Step 
Natural Turn   Progressive side step/Argentine side step  Quarter Turnto Right 
Reverse Turn   Reverse turn lady outside, closed finish   Progressive Chasse 
Whisk    Rock Turn     Forward Lock Step 
Chasse from PP   Progressive Link and Closed Promenade  Natural Spin Turn 
Closed Change   Closed Promenade     Natural Hesitation Change  
Natural Spin Turn  Promenade Turn        Chasse Reverse Turn 
    Basic Tango Walks    Quick Open Reverse Turn 
Chacha    Rumba    Jive 
Basic Steps   Basic Steps   Basic in Fallaway 
New York   Spot Turns   Fallaway Rock  
(Promenade in PP & CPP)   Under Arm Turn   Change of Places Left to Right 
Hand to Hand   Promenade in PP   Change of Places Right to Left 
Under Arm Turn   Promenade in CPP   Change of Hands behind Man’s Back   
Shoulder to Shoulder  Hand to Hand   Basics in Side by Side position 
Spot Turns   Fan    American Spin 
Alemana    Alemana    Stop & Go 
Hockey Stick   Open Hip Twist   Slow & Quick walks in PP  
Time Step   Hockey Stick   Link 
Open Hip Twist   Opening out to Right 
Fan    Opening out to Left 
No syncopations allowed 
 

Silver:   
Associate and Member levels from the ISTD and IDTA syllabus 

Gold and Gold Star: 
Aucune restrictions  / There are no restriction of figures 

 
Tenue vestimentaire / Dress Code: 

 
Bronze, Silver & Gold: 
Tenue de ville-Aucun costume de competition / No accepted competition clothing 
Gold Star: 
Costume de competition autorisé  / Full competition dress is allowed  

 
Groupe d’âge  / Age Group 

 
Moins de 12 ans / Under 12 years old                         Un des deux partenaires doit avoir atteint l’âge requise pour la 
12 à 15 ans / 12 to 15 years old                                  catégorie dans l’année du calendrier 
16 à 20 ans / 16 to 20 years old 
21 + / 21 years old and over                                         The age classifications are based upon the individual’s birthday   
35+ / 35 years old and over                                          which occurs within the calendar year 
55+ / 55 years old and over 



World Dance Trophy qualifications     
  

Bronze Standard & Latin : Compétition par danse soit Valse, Tango, Quickstep et Chacha, Rumba, Jive 
Bronze Standard & Latin : Competition in individual dances such as Waltz, Tango, Quickstep and Chacha, 

Rumba, Jive 
 

Tous les couples doivent participer à une qualification de danses individuelles Standard (V-T-Q) et /ou Latin (C-R-J).  
Après la finale des danses individuelles, tous les finalistes dans la division Standard, dans une ou plusieurs danses seront invités à participer à une 
compétition 3 danses afin de déterminer le couple champion du monde ‘World Dance Trophy’ Bronze 3 danses (V-T-Q). 
Après la finale des danses individuelles, tous les finalistes dans la division Latin, dans une ou plusieurs danses seront invités à participer à une 
compétition 3 danses afin de déterminer le couple champion du monde ‘World Dance Trophy’ Bronze 3 danses (C-R-J).  
                                                             La compétition des danses individuelles se fera en après-midi. 
All couples would participate to qualifying rounds of individual’s dances in Standard (W-T-Q) and/or Latin (C-R-J). 
After the finals of each individuals dances, all finalists in one or more dances of the Standard division will be invited to dance in a 3 dance 
competition to determine the ‘World Dance Trophy’ Bronze 3 Dance Champion (W-T-Q) 
After the finals of each individuals dances, all finalists in one or more dances of the Latin division will be invited to dance in a 3 dance competition 
to determine the ‘World Dance Trophy’ Bronze 3 Dance Champion (C-R-J) 
                                                             All individual dance competitions will be held in the afternoon 

 
Silver Standard & Latin : compétition par danse soit Valse, Tango, Quickstep et Chacha, Rumba, Jive 

Silver Standard & Latin : Competition in individual dances such as Waltz, Tango, Quickstep and Chacha, 
Rumba, Jive 

 
Tous les couples doivent participer à une qualification de danses individuelles Standard (V-T-Q) et /ou Latin (C-R-J).  
Après la finale des danses individuelles, tous les finalistes dans la division Standard, dans une ou plusieurs danses seront invités à participer à une 
compétition 4 danses afin de déterminer le couple champion du monde ‘World Dance Trophy’ Silver 4 danses (V-T-Q-Vv). 
Après la finale des danses individuelles, tous les finalistes dans la division Latin, dans une ou plusieurs danses seront invités à participer à une 
compétition 4 danses afin de déterminer le couple champion du monde ‘World Dance Trophy’ Silver 4 danses (C-S-R-J).  
                                                             La compétition des danses individuelles se fera en après-midi. 
All couples would participate to qualifying rounds of individual’s dances in Standard (W-T-Q) and/or Latin (C-R-J). 
After the finals of each individuals dances, all finalists in one or more dances of the Standard division will be invited to dance in a 4 dance 
competition to determine the ‘World Dance Trophy’ Silver 4 Dance Champion (W-T-Q-Vw) 
After the finals of each individuals dances, all finalists in one or more dances of the Latin division will be invited to dance in a 4 dance competition 
to determine the ‘World Dance Trophy’ Silver 4 Dance Champion (C-S-R-J) 
                                                             All individual dance competitions will be held in the afternoon 

 
Gold Standard & Latin : Compétition 4 danses, Valse, Tango, Quickstep, Valse Viennoise et Chacha, Samba, 

Rumba, Jive. 
Gold Star Standard & Latin : Compétition 5 danses Valse, Tango, Valse Viennoise, Fox-Trot, Quickstep et 

Chacha, Samba, Rumba, Paso Doble, Jive. 
 

Première ronde éliminatoire, suivi du ‘re-dance’ pour donner la chance à tous les couples de danser une deuxième fois. 
La ronde demi-finale et finale se tiendront en soirée. Toutes les autres rondes éliminatoires se tiendront en après-midi 
1st Qualifying round, following by re-dance to give all couples the opportunity to dance twice. 
Semi-final and final rounds will be held in Evening. All other qualifying rounds will be held in afternoon 
 
 
 
Pour la tenue du  Premier Championnat du monde ‘World Dance Trophy’, le World Dance Council, autorise 
une quantité illimitée de couples par catégorie, par pays. 
 
For the First World Dance Trophy Championship, the World Dance Council authorizes unlimited quantity of 
couples per category, per country. 


